


1-1 ANTES DE LA INSTALACIÓN

Advertencia Respete estas instrucciones de seguridad para prevenir serios daños o 
incluso la muerte.

Precaución Siga estas precauciones para prevenir heridas potenciales o daños 
materiales.

El signo  indica Recomendación.
El signo  indica Prohibición.

Advertencia Precaución
No retire el PCB. No toque el PCB excepto para em conmutador DIP.

Altura de montaje. Mantenga el detector paralelo al suelo. Considere la dirección de una persona 
aproximándose al sensor, así como el 
área de detección.

Instale el sensor en un lugar adecuado evitando que se produzcan falsas alarmas.  
Por ejemplo evite:

Luz solar directa o reflejada• Fuente de calor• objetos que se mueven con el viento• 

1 INTRODUCCIÓN

0,8 – 1,2 m
(2'7" – 3'11")

Paralelo

Inclinación
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1-2 IDENTIFICACIÓN DE LAS PARTES

-Accesorios opcionales

Tamper de pared (WRS-02)
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Soporte

Esponja Fijación

Unidad principal

Cubierta de la unidad principal

Lentes

Tornillería
Tornillo (3 ×20 mm)
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1-3 ÁREA DE DETECCIÓN

Vista superior del área de detección Vista lateral del área de detección

Longitud de detección de 2 m

Longitud de detección de 5 m

Posición ajustable: 95º (cada 5º)

Posición ajustable: 95º (cada 5º)

Esponja
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1  Abra la cubierta de la unidad principal. 

2 INSTALACIÓN

2-1 INSTALACIÓN

2  Retire la fijación.

Fijación

3  Sostenga la parte superior del soporte 
levantado y retire la unidad principal.

2

1

Soporte
Unidad 
principal

4  Extienda el cable desde la pared a 
través del orificio del cableado que hay 
en la parte inferior del soporte, y monte 
el soporte en la pared.

Nota>>
Para obtener información sobre el •	
cableado del tamper de pared (opcional), 
consulte la página 9.

Tornillo (3 ×20 mm)

Tornillo (3 ×20 mm)

Altura de  
montaje  
0,8 – 1,2 m 
(2'7" – 3'11")

Esponja

5  Tire del cable a través de la unidad principal. Eleve la parte superior del soporte 
ligeramente y monte la unidad principal en el soporte.

 

1

32

83,5 mm  
(3,29")
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6  Conexiones de la terminal del cable.

Nota>>
La salida anti enmascaramient es reconocida como PRoBLEMA.•	
Para EoL, consulte la página 10.•	

 -Longitud del cable de encendido

El cable de encendido deberá tener como máximo la siguiente longitud.
Unidad: mm (pul.)

Diámetro del cable
FTN-ST FTN-AM

12 V 14 V 12 V 14 V
AWG22 (0,33 mm2) 340 (1,120') 730 (2,400') 290 (950') 620 (2,030')
AWG20 (0,52 mm2) 530 (1,740') 1,160 (3,810') 450 (1,480') 980 (3,220')
AWG18 (0,83 mm2) 850 (2,790') 1,850 (6,070') 720 (2,360') 1,570 (5,150')
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FTN-ST FTN-AM

7  Determine el ángulo horizontal de detección y ajuste la fijación.

Nota>>
Para realizar ajustes, retire la seguro de fijación.•	

 

1

3

2

Nota>>
Compruebe que la fijación •	
y el soporte se ajusten 
correctamente.

 

 +  -  AL C SP TP TP  +  -  AL C TR TP TP

Nota>>
Alinee el área de detección 
paralela a la pared para 
reducir la interferencia con 
la pared.

Cuando la unidad es montada en la •	
pared para mirar transversalmente, 
seleccione la marca-guía inscrita.

Cuando la unidad es montada en una •	
esquina para mirar hacia el frente de la 
pared, seleccione la marca-guía ubicada 
en el lado opuesto 
de la pared.  
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